
Tuženik: Europska komisija (zastupnici: J. Currall i G. Gattinara, agenti)

Intervenijent u potporu tužitelju: Republika Litva (zastupnici: D. Kriaučiūnas, V. Čepaitė i R. Krasuckaitė, agenti)

Predmet

Zahtjev za poništenje oglasa COM/2014/10356 za slobodno radno mjesto direktora Prevoditeljskog centra za tijela 
Europske unije (SL 2014, C 185 A, str. 1.).

Izreka

1. Tužba se odbija.

2. Talijanska Republika snosit će vlastite troškove kao i troškove Europske komisije.

3. Republika Litva snosit će vlastite troškove povezane s svojim zahtjevom za intervenciju.

(1) SL C 388, 3. 11. 2014.

Rješenje Općeg suda od 23. studenoga 2015. – Beul protiv Parlamenta i Vijeća

(Predmet T-640/14) (1)

(„Tužba za poništenje — Funkcioniranje financijskih tržišta — Uredba (EU) br. 537/2014 — 
Zakonodavni akt — Nepostojanje osobnog utjecaja — Nedopuštenost”)

(2016/C 027/72)

Jezik postupka: njemački

Stranke

Tužitelj: Carsten René Beul (Neuwied, Njemačka) (zastupnici: K.-G. Stümper, zatim H.-M. Pott i T. Eckhold, odvjetnici)

Tuženici: Europski parlament (zastupnici: P. Schonard i D. Warin, agenti), i Vijeće Europske unije (zastupnici: R. Wiemann i 
N. Rouam, agenti)

Predmet

Zahtjev za poništenje Uredbe (EU) br. 537/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 2014. o posebnim 
zahtjevima u vezi zakonske revizije subjekata od javnog interesa i stavljanju izvan snage Odluke Komisije 2005/909/CE 
(SL L 158, str. 77.)

Izreka

1. Tužba se odbacuje kao nedopuštena.

2. O zahtjevu Europske komisije za intervenciju nije potrebno odlučiti.
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3. Carsten René Beul će snositi vlastite troškove kao i troškove Europskog parlamenta i Vijeća Europske unije.

4. Komisija i Parlament će snositi vlastite troškove povezane sa zahtjevom za intervenciju.

(1) SL C 409, 17. 11. 2014.

Rješenje Općeg suda od 23. studenoga 2015. – Milchindustrie-Verband i Deutscher Raiffeisenverband 
protiv Komisije

(Predmet T-670/14) (1)

(„Tužba za poništenje — Smjernice o državnim potporama za zaštitu okoliša i energiju za razdoblje 2014. 
– 2020. — Udruženje — Nepostojanje izravnog utjecaja na članove — Nedopuštenost”)

(2016/C 027/73)

Jezik postupka: njemački

Stranke

Tužitelji: Milchindustrie-Verband eV (Berlin, Njemačka) i Deutscher Raiffeisenverband eV (Berlin) (zastupnici: I. Zenke i 
T. Heymann, odvjetnici)

Tuženik: Europska Komisija (zastupnici: K. Herrmann, T. Maxian Rusche i R. Sauer, agenti)

Predmet

Zahtjev za poništenje komunikacije Komisije od 28. lipnja 2014. naslova „Smjernice o državnim potporama za zaštitu 
okoliša i energiju za razdoblje 2014.–2020.” (SL C 200, str. 1.), u dijelu u kojem sektor prerade mlijeka i proizvodnje sira 
(NACE 10.51) nije naveden u Prilogu 3. toj komunikaciji.

Izreka

1. Tužba se odbacuje kao nedopuštena.

2. Milchindustrie-Verband eV i Deutscher Raiffeisenverband eV snose, osim vlastitih troškova, i troškove Europske komisije.

(1) SL C 431, 1. 12. 2014.

Rješenje Općeg suda od 24. studenoga 2015. – Delta Group agroalimentare protiv Komisije

(Predmet T-163/15) (1)

(„Tužba za poništenje — Talijansko tržište mesa peradi — Izvanredne mjere potpore namijenjene 
rješavanju posebnih problema sektora mesa peradi u Italiji — Izvozne subvencije koje se odnose na izvoz 
mesa peradi u određene afričke zemlje — Odbijanje zahtjeva za izvanredne mjere koji je podnio tužitelj — 

Akt koji se ne može pobijati — Nedopuštenost”)

(2016/C 027/74)

Jezik postupka: talijanski

Stranke

Tužitelj: Delta Group agroalimentare Srl (Porto Viro, Italija) (zastupnik: V. Migliorini, odvjetnik)
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